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KPUTEPI PO3PI3BHEHHS MEJIIAJIbHUX TA EPTATUBHUX
KOHCTPYKIIA B AHTJIIMCHKIA MOBI

Cmamms npucesuena amanizy CUHMAKCUYHUX 0COOIUBOCMEL NOPOOICEHHS
MeOIANbHUX Ma epeamueHUux KOHCMPYKYIl 8 aHeliucbKil Mosi. Bcmanoeneno, wo
MeOianbHi ma epeamusHi 0IECI08A NOPOOAHCYIOMbC 3 00HO20 KAAcy OIECIIS.
Epeamue mapxye imnaiyumuuii niomem mema-ponno Kaysamopa, mooi sK
MmeoianbHe 0IECI080 2eHepyeE NO3UYii 01 NOPOONHCEHHS 080X NIOMEMIB.

Knwuoei cnosa: mediarbna ma epeamusHa KOHCMPYKYIi, IMIAIYUMHULL
niomem, nozuyis cneyugixamopa. mema-poino.

Cmambs nocéawena anaiusy CUHMAaKCU4eCKux 0COOeHHOCmel nopoX*CcOeHUs.
MEOUANbHBIX U IPSAMUBHBIX KOHCIMPYKYUL 8 AH2IUNUCKOM 5A3bIKe. Ycmaroeaneno,
ymo MmeouaibHvle U IP2AMUBHBIE 21A20NbL NOPOAHCOAIOMCA U3 00HO20 KIACCa
2nazonos. IOpeamusé MapKupyem UMHYUMHOe nooJexcawjue mema-poivio
Kayzamopa, a MeOualbHslll 21a20ll 2eHepupyem Nno3uyuu 0 NOPOHCOEHUs 08YX
NOONEHCAUUX.

Knrwouegwie cnosa.: meouanbhas u o9p2amuenasi KOHCMPYKYUU ,UMNIUYUMHOE
noonedxcawjue, nO3UYUs cneyugpukamopa, mema-poo.

The article analyzes syntactic peculiarities of middle and ergative
constructions generation. It claims that middle and ergative verbs generate from
the same verb class. The ergative verb marks implicit subject with causer teta-role,
middle verb generates position for two subjects.

Key Words: Middle and Ergative Construction, Implicit subject, Position of

Specificator, Teta-Role.



Tpanuuiiino min yac aHajii3y KaTeropii CTaHy BUEHI 3BepTalOTh yBary Ha ii
JIBOCYTHICHY MPHUPOAY: 3 TOYKH 30py (HOpMH, CTaH — Kareropis MopQoJoriiHa,
OCKUTbKM BOHA BUPAXAETHCS 3MIHOIO (POPM JIECIIOBA, a 3 TOYKU 30PY 3MICTY, 1€
KaTeropiss CUHTaKCU4YHA, OCKUIHLKH (Ha BIIMIHY Bi Kareropiit ocoou, yucia, yacy,
BUJIy JIIECJIOBA) CTaH BKAa3ye€ Ha TMEBHI BITHOCUHU MDK 4JieHaMu pedeHHs. B Toit
yac SIK OUIBIIICTH JIHTBICTIB, IO 3aiMarOThCS JOCIUKESHHSIM aHTJIHMCHLKOI MOBH,
HE CYMHIBalOTbCA B ICHYBaHHI aKTMBHOTO 1 MAacHBHOTO CTaHy, BIZHOCHO
3BOPOTHOTO, B3AEMHOTO Ta CEPETHHOTO CTAHIB Ta KaTEropii epraTUBHOCTI ICHYIOTh
IPSIMOTIPOTIIICKHI TyMKH. MeTo0 Haloro AOCIHKEHHS € aHaji3 CIUIbHUX Ta
BIIMIHHUX PHUC €pPraTUBHHUX Ta MEMIAIbHUX KOHCTPYKIINA 3 MO3UIIA reHepaTUBHOT
rpamatukd. O0’€KTOM JOCIKEHHS € epraTHBHI Ta MeIialbHI KOHCTPYKIli B
aHrichbKii MoBl. IlpeaMeT nOCTIKEHHS CKIaJal0Th OCOOIMBOCTI OPOIKEHHS
UX KOHCTPYKIIM, aHali3 iX CIHUIbHUX Ta BIAMIHHUX CHUHTaKCUYHUX
XapaKTePUCTUK.

OcCKUTbKM ~ KaTeropis CTaHy € TpaMaTHYHOIO KaTeropielo JI€CIIOBa,
PO3TJISTHEMO YMOBHU TOPOJKEHHS JIECTIBHOI (Dpa3y B MAaCUBHUX, METIalbHUX Ta
epraTUBHUX KOHCTPYKITISIX.

["0;10BHOTO BIACTHBICTIO TTACUBHUX KOHCTPYKIIIH € BIICYTHICTh TEMAaTHIHOTO
30BHIIIHBOTO APTyMEHTa Ta HEMOXKJIMBICTh MPHU3HAYCHHS JIECIOBOM 3HAXITHOTO
BIIMIHKY BHYTPIIIHbOMY apryMmeHTy (cxema 1). Came TOMy BHYTpILLIHINA apryMeHT
— NP (imenna ¢paza) question nepecyBaetbecs 10 mo3wilil crierudikatopa TP s
nepeBipku o3Haku [IPII (mpunimmy posmmpeHoi mnpoekui) — 000B’SI3KOBOI
HasIBHOCTI MiAMETa B CTPYKTypl peueHHs. /[ MOsiCHEHHS MOSIBM B IMAcHUBHIN
KOHCTPYKII JOMOMDKHOTO JiecioBa be, B CTpykTypi pedeHHS 3'SBISETHCS
¢yukiionansHa mpoekiis PassP (Passive phrase) [2; 4].
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Cxema 1. [TopomxenHs macuBHUX KOHCTPYKIil question was asked

JIsi BUOKpEMJIEHHSI KJIacy €praTMBHUX JIECTIB B aHTJIMCHKIA MOBI (MOBI
HOMIHATUBHOT TUIOJIOT'i) BAXKJIMBY poJIb BiIIrpae KaTeropis
NEePEXITHOCTI/HENEPEXITHOCTI JIECTOBA. Y TPAAMIAHIA TpaMaTHill JIECIOBa
MOJUISFOTh HAa J{Ba OCHOBHI KJIACH: TIEPEX1THI Ta HETIEPEXITHIL.

KpiM 1poro, icHye TEHIEHINS TOJUIATA HETEepeXiTHl OJHOApPTyMEHTHI
JIECIOBA 3aJICKHO Bi PO3TaIlyBaHHSA iX €IMHOTO apTyMEHTy Ha HEaKy3aTHBHI
(epratuBHi) (Unaccusatives) ta HeepratueHi (Unergatives) [5: 35].

CxeMy TMOpOJKEHHS €praTMBHOI Ta HeepraTuBHOI JleciiBHUX (pa3,
BIIMOBIIHO, HaBeACHO B NMpHKIaai (2a) Ta (2b) BinmoBimHO:

(2a)
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B epratmBHuMX miecmoBax Opakye 30BHINIHBOTO apryMeHTa, IIMET
HOPOJIKYETHCS. B MO3ULIl BHYTPIIIHBOTO apTyMEHTa, OTPUMYE TETa-pojib TEMH,
OJIHAK HE MAapKYeTbCs 3HAXUIHUM BIAMIHKOM. 3BiIcH iX JApyra Ha3Ba —
Heaky3aTtuBH1 fieciioBa. llicias nmepecyBy mo mosudii cneuugixkaropa TP, NP
MapKy€ThCsl HA3UBHUM BIAMIHKOM. B HeepratuBHUX Ji€cOBax, HaBMaKH, OpaKye
BHYTPIIIHBOT'O apTyYMEHTA.

Cneuundika epraTMBHOTO [Ii€ECIOBAa TMOJSITa€ y TOMY, LIO CMHCIIOBE
3iCTaBNCHHs (AKTMBHOTO YU MACHBHOTO CYy0'€kTa) BiIOYBa€ThCA B yMOBAX OJIHIET
cTtaHoBOi (OpMH — aKTHBHOIO cTaHy miecioBa [1: 63]. 3rigHo ILOTO, IIECIOBO
KIacU(IKyIOTh SK epraTHBHE SIKIIO BHYTPINIHIA apTyMEHT MEPEeXITHOI peam3arii
Ta 3O0BHINHIA apTryMEHT HEMepexXiTHOl peam3amii KOHCTPYKI 3 JIIECIOBOM
BUPaKEHI OJIHIEIO 1 TIEO K JICKCEMOIO, sIKa MapKYy€eThCsl TETa-poJUTO ""marieHca':

An explosion shook the room (mepexigHe BXKHBaHHS JII€CIIOBA)

The whole room shook (epraruBHa KOHCTpPYKITis)

[HmM 3aco0oM BHpaxeHHsT O€3areHCHOCTI € BXKUBAHHS MeAlalbHUX
KOHCTPYKIM, $IKI BHU3HAUAIOTHCS SIK OJHOAPTYMEHTHI KOHCTPYKIIi, YTBOpEHI
MEPEeXiTHUM JIIECTIOBOM, IO PEAT3YIOTh B HHUX HEMEpexXiIHe 3HAu€HHs, 10 B
NPUHLIUII € XapaKTePHHUM 1 JJIs1 €pTaTUBHUX KOHCTPYKILIHA.

CHUHTakCUYHO, PBHULA MOJSra€ y HACTYIHOMY: MeZlajdbHI Ta €praTuBHI
JI€CIIOBAa TOPOJUKYIOTBCA 3 OJHOrO KIacy JIECHIB 3a JONOMOrOK IMPOLECY
a"Tukay3aui. OJHaK, epraruB MapKye IMIUTILIMTHUN apryMeHT (SKILO BIH €) TeTa-
pOJUTIO Kay3aTopa, TOJ1 SK MelaJbHE MIECTOBO Ma€ IMIUTIIMTHUM 30BHIIIHIN

apryMEeHT areHc, SKUM TMOpPOJKYyeThCsl B mo3uui cnenudikatopa V1, 1o



BBOJUTHCSA 1O CTPYKTYPH PEUEHHS JJIS MOSCHEHHS MOPOJKEHHS IMILTIIUTHOTO
30BHIIIHBOTO0 apPTyMEHTy MeialbHOro JiecioBa. OCOONMBICTIO HaBEIEHOTO
aHaIBy € Te, 10 B CTPYKTYpPl MeiadbHOI KOHCTPYKILi BUOKPEMIIIOIOTH MO3HIIL
JUIA JIBOX IIMETIB: 30BHIIIHHOTO apryMeHTa (areHca) — mosmiist Spec V1, Ta
HO3MIIII0 BHYTPIIIHBOTO MiiMeTa (Kay3aropa) — mo3uiist Spec V2. Jlns nepeBipku
03HAKHU MeJIAIbHOCTI (OTpUMaHHs a0CTPAaKTHOI MeiallbHOT MOp(EeMH) JTI€CIOBO B
MeMialbHIl KOHCTPYKIII TepecyBaeThCsl B (PyHKIIOHANbHY mpoekiito VP, sxa
NIEPETBOPIOE JIEKCUYHUIN KOPIHb HA AIECIOBO, HaJla€ HOMY O3HaK MPOIIECYaTbHOCTI
YU CTaHy.

Po3risiHeMo CTpyKTypy MPOCTOTO HEMOLIMPEHOTO PEUYEHHS 3 MeiajbHOM0

xoHcTpykiietro This book sells well.(3)

3)

AdyP
Spec  Adv'
dv
[well]

HiecnoBo sell mopomxyerses y cxiani VP2 1 mMae y mo3wilii 30BHIITHBOTO
aprymenta DP, y mno3uui cnenudikaropa $SKOi MOPOJKYETbCS BKa3IBHUMN
3aiMEHHHUK, a B IMO3HIli BepmMHM iMeHHHK DOOK. JIist mpoXOKEHHS IMpoIiecy
BepOanizarlii JIECIOBO MEPECYBAETHCS 10 MO3uIlii BepmmHu TP depe3 mo3uiriro

BepmMHU V  (¢pasm, 1 OTpUMaHHA (Quiekciei TpeThboi 0coOW OJHWHH,
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TenepimHbroro dacy. Kpim Toro, B moswuiii cnenudikatopa VP1 mopomxkyerbes
IMIUTILIUTHUNA areHc.

JIHTBICTUYHY WIKABICTh Yy LOMY BIIHOIIEHHI BHKJIMKA€ XPHUCTOMATIHHE
peuennst "The chicken eats well", ske Hepinko BUKOPHCTOBYETHCS Y SKOCTI
UTIOCTpAllii MEXaHI3MY TPAHCIO3UIIMHUX MPOIECIB y MEXaxX CTaHOBOI CUCTEMU
Jll€CIIOBAa y Cy4acHI aHTTIACHKIN MOBI.

SIk cBiMUUTH aHAN3 CTPYKTYpHOi OynoBu peueHns "The chicken eats well”
JIBO3HAYHICTh CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIi 00yMOBJIEHa CHIBMAIHHAM HE aKTUBHO1
1 MaCMBHOI CTAHOBOI CEMAHTHKH, a aKTUBHOI 1 MEIAILHOT.

B akTtuBHOMY 3Ha4Y€HHI JI€ECIOBO Ma€ B IMO3UII 30BHIIIHBOIO apryMeHTa
(cnerudikatopa VP) iMeHHY (pazy, sika BUKOHYE POJIb areHca, B IbOMY BHUIIAIKY

peucHns the chicken eats well 0yne mepeknanarucs sk kypua doope icmo 1 0yne

MaTHU TaKy CTPYKTYypYy:
(4)
CcP
Spec

Spec !
T
Spec !
the chicken |V P
eat ' Spec T Adv'
Adv
well

B MemianbHOMY 3HAU€HHI CTPYKTypa PEUYEHHS MOPOJKYE JOJATKOBY
NPOEKITI0 /Il TIOPOJDKEHHS B HIM IMIUTIIUTHOTO areHca, a iMeHHa (pasa the
chiken wmae marieHcHuMI cTaryc. TakuM YHHOM, TEK caMe peYeHHsS Oyre

MIEPEKIIAIaTUCS K KYpud CMAKYE 00ope, TIoP.:

()



CP
Spec
Spec T
T/\VP

[3d peré)n Spec ¢

sing] v 1
Spec w1

[Implicit V1 VP2
agent] pec -~ V2!
the chicken V2 AdvP
[eat]  Spec = Adv

well'

MenianbHa peanizaiisi jAieciaoBa mnependavae MOPOJKEHHS B CTPYKTYpl
peuenns "The chicken eats well" gBox miecniBHUX ¢pa3, MO BiIKPUBAIOTH TO3UILl
JUISL TIOPOJKEHHS IBOX IMIIMETIB, MEPIIOTO — IMIUTIIMTHOTO arenca B ckiaai VP,
JpYyroro — MailieHTa B Mo3ullii crerudikaropa aieciaiBHoi ¢ppasu VP2.

OTxe, OKpIM CUHTaKCUYHUX 0OMEXKEHb Ha (DYHKIIOHYBaHHS OJTMHUIIbL MOBHU
B MemiadbHIA Ta €praTuBHIA KOHCTPYKIAX ICHYIOTh TaKOXX CEMaHTHYHI.
[lepcniekTBY TOAANBINOTO TOCTIKEHHS BOauyaeMO B aHAM3l CEMAaHTUYHUX
oOMeXeHb MpUCYJKa, MiIMeTa Ta adBepOa I0J0 BXKUBAaHHA B €praTUBHHUX Ta

MeMlalbHUX KOHCTPYKIIISX.
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